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Die Prolight+Sound

ist der international
bedeutendste Treffpunkt
der Veranstaltungsbranche
for Aussteller, Handler,
Fachbesucher und
professionelle Anwender.
Das umfassende
Produkiangebot der
Messe und die Zahl der
Aussteller macht sie zur
groben und weltweit
wichtigsten Messe ihrer
Branche.

Dipl.-Ing. Giinther Konecny
(Text und Fotos, mit Ausnahme
von Werksfotos)

Wahrend der Veranstaltung verleiht
die Prolight+Sound wichtige Aner-
kennungspreise an die Menschen
4hinter” Projekten und Events. Es
sind dies der ,Opus - Deutscher
Biihnenpreis” und der ,Sinus -
Systems Integration Award".
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Mit dem Opus werden herausra-
gende Biihnenproduktionen und
Events pramiert. Die ideellen Tra-
ger des Opus sind der VPLT, der
Européische Verband der Veran-
staltungszentren (EVVC) und die
Messe Frankfurt Exhibition GmbH.
In diesem Jahr wurden zwei Perso-
nen ausgezeichnet.

Der Licht- und Videodesigner
Matt Finke erhielt den ,Preis
der Jury” fiir seine jahrelange
Arbeit, die durch innovative und
beeindruckende Installationen
fur GroBevents, Konzerte oder
Produktprésentationen  besticht.
Schwerpunkt seiner Arbeit ist die
visuelle Gestaltung mit Licht und
Video.

Der Regisseur Sven Soren Beyer
wurde in der Kategorie ,Techni-
sche Realisation” mit dem Opus
ausgezeichnet und zwar fir die
Operninszenierung .Neither” in
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Dresden. Beyer setzte in dieser
Inszenierung zur Klanggestaltung
das  Wellenfeldsynthese-System
IOSONO ein und kreierte so einen
dreidimensionalen Klangraum, in
dem der Klang selbst zum plasti-
schen Akteur wurde.
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Der Sinus zeichnet herausragende
Projekte mit kreativem Einsatz von
AV-Medientechnik und System-
integration aus.

In diesem Jahr wurden die Auf-
traggeber und die ausfihrenden
Unternehmen fiir das Projekt
«FC Bayern Erlebniswelt” aus-
gezeichnet. Auf Seiten der Auf-
traggeber erhielten die Projekt-
leitung und Planung der ,FC
Bayern Erlebniswelt” einen Sinus.
Als beteiligte Unternehmen konn-
ten sich die Wilhelm & Willhalm
GmbH - event technology, Ran-
ger Design, AVStumpfl GmbH,
Techniz sowie Medienprojekt P2
iber einen Sinus Award freuen.
Die ,FC Bayern Erlebniswelt” pra-
sentiert auf multimediale Weise
Geschichte, Erfolge und Erinne-
rungsstlicke des gleichnamigen
FuBballvereins aus Minchen.

Die Messa

Aus der schier uniiberschaubaren Fiille der Neuerungen nachfolgend
einige Produkte, die ins Auge stachen:
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Brilliance-Line
Fachwerkstrager

Von A.T.C. wurden naturgemaB
diese neu entwickelten, farbig
beschichteten und hochglanzen-

den Aluminium-Fachwerkstrager
der ,Brilliance-Serie” vorrangig
prasentiert. (Nahere Beschreibung
im Teil Branchen-Neuigkeiten in
diesem Heft auf Seite 45.)

Die farbigen Fachwerkstréger ,Brilliance-Line” von A.T.C.

-

Tt Y
e

e

1 r‘




Das Powerpaket mit dem 16A-Drehstrom Motor von BUTEC

BUNEC

SERVO Stage Compact 2000 MD-
Scherenpodest

In allen Bereichen der Studio-
Event und Theaterbranche haben
sich die BUTEC Podest-Systeme
schon bewshrt. Ob als Theater-
blhne, in Fernsehshows, Wer-
bung, Rockfestival und Konzerte
werden BUTEC Podeste im Innen-
sowie AuBenbereich eingesetzt.
Jedes der BUTEC-Systeme ist
vom Technischen Uberwachungs-
verein  (TUV) Rheinland  mit
einer 1,7-fachen Sicherheitslast,
GS TUV gepriift.

Nun présentierte die Firma ein
stufenlos verstellbares Scheren-
podest der besonderen Art:
Unter Verwendung eines speziell
entwickelten, separat aufsteck-
baren Powerpaketes kann jedes
Element einer Blhnenanlage per
Knopfdruck in der Héhe - und
zwar ohne vorgegebenen Raster —
verstellt werden. Das Powerpaket
enthdlt einen Drehstrom-Motor
16A CEE.

Coclupz

Neue Pandoras Box

Version 5.5

Coolux présentierte im Rahmen der
diesjahrigen Prolight+Sound die
neue Pandoras Box Version 5.5.
Die neueste Version der preis-
gekronten  Pandoras  Box-Pro-
duktfamilie bietet als besonderes
Highlight ein innovatives Kali-
brierungsfeature fiir 3D-Objekte.
Dieses neue Tool definiert sich
vor allem durch die extrem grofe
Benutzerfreundlichkeit. Man muss
nur vier Punkte an einem Objekt
definieren, damit die Software eine
entsprechend passende 3D-Datei
automatisch auf die physische
Oberflache des Objektes ,mappt”.
Die hohe Genauigkeit dieses Fea-
tures sorgt daflr, dass es bei jegli-
cher Art von Mapping-Setup groBe
Zeitersparnisse ermoglicht.
Zusatzlich dazu kénnen Pandoras
Box-User jetzt durch ein neues
Playlist-Feature im Handumdrehen
professionelle Medien-Slideshows
per Drag and Drop kreieren.
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Die Lautsprecher der
ZLX-Serie von Electro-Voice

Neue Lautsprecher-Serie
ZLX

Mit der ZLX-Serie erweitert Elect-
ro-Voice sein Angebot an mobilen
Lautsprechern um jeweils zwei
aktive und passive Modelle. Aus-
gestattet sind beide Versionen
mit einem 12"- beziehungsweise
15"-Lautsprecher, einem 1,5"-
Titan Hochtontreiber sowie mit
einer 1000 W (Peak) Class-D-End-
stufe bei den aktiven Modellen.
Die Systeme sind flr Musiker
und kleine Formationen genauso
geeignet wie fiir DJs und Entertai-
ner — ob als Hauptbeschallungs-
oder Monitor-System (Abstrahl-
winkel 90°x 60°).

Alle Mitglieder der ZLX-Serie
zeichnen sich durch geringes
Gewicht (14,9 bis 17,3 kg), kom-
pakte Abmessungen und strapa-
zierfahiges Polypropylen-Gehéuse
aus. Die neue Anordnung der Grif-
fe, oben, unten und an der Seite
erleichtert zudem den Aufbau und
Transport.

ZLX (aktive Modelle):

® ZLX-12P - 12" Zweiweg aktiv
Fullrange Lautsprecher

e ZIX-15P - 15" Zweiweg aktiv
Fullrange Lautsprecher

Die  Zweiweg-Modelle  ZLX-
12P und ZLX-15P sind mit einer
1000 W (Peak) Class-D-Endstufe
ausgestattet. Sie besitzen einen
Ubertragungsbereich von 50 Hz-
20 kHz (ZLX-12P) beziehungswei-
se 42 Hz - 20 kHz (ZLX-15P). Beide
aktiven Modelle der ZLX-Serie
verfiigen Uber Mikrofon- und Line-
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B Electro-Vioice

Die Riickseite der ZLX-Boxen

Pegel-Eingénge. Ein kontrastrei-
ches LCD-Display erlaubt benut-
zerfreundliche  Bedienung und
ermoglicht eine genaue Anpas-
sung des Eingangslevels. Mittels
Einknopfbedienung fiir DSP und
die vorhandenen Presets lasst sich
die Performance an Musikstil und
Réumlichkeiten anpassen. Eine
ein- oder ausschaltbare LED auf
der Frontseite gibt zudem Aus-
kunft Gber Power-Status.

ZLX (passive Modelle):

Die ZLX-Serie ist auch in zwei pas-

siven Modellen erhltlich:

e ZLX-12 - 12" Zweiweg Fullrange
Lautsprecher

® ZLX-15-15" Zweiweg Fullrange
Lautsprecher

Im Dauerbetrieb sind die passiven
Lautsprecher der ZLX-Serie mit
250 W RMS, maximal mit 1000 W
(Peak) belastbar.
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Die neue Eos Titanium (kurz:Ti) Konsole von ETC

ErG

Eos Titanium Konsole

Eos-Lichtsteuersysteme von ETC
finden globale Verbreitung. Jetzt
hat ETC die verlassliche Reihe
erweitert: Mit der neuen Lichtsteu-
erkonsole ,Eos Titanium” (kurz:
Ti) sowie dem Zubehor RPU3 (Eos
Remote Processor Unit 3) und
Net3™ RVI3 (Remote Video Inter-
face 3), begleitet von der neuen
Eos v2.0-Software. Eos Ti nimmt
den Platz des Flaggschiffs in der
Produktlinie ein. Es besitzt integ-
rierte, schwenkbare Multi-Touch-
Monitore, hinterleuchtete Tasten
und eine eloxierte Oberflache.
Die Anwender konnen sich noch
mehr auf der Konsole ausbreiten,
denn die Eos Ti umfasst ein gro-
Beres Multitouch-Display fir die
Encoder und neben fest zuge-
ordneten Pan/Tilt-Encodern auch
vier umschaltbare Encoder. 20
benutzerdefinierbare Tasten, die
hinterleuchtete Tastatur, Motor-
fader sowie zahlreiche USB- und

Monitor-Anschlisse runden die
Konsole ab. Die einfache Bedien-
syntax, fur die die Eos-Familie
bekannt ist, findet sich auch bei
der Eos Ti wieder. Anwender kon-
nen das abstrakte Konzept eines
Lichtdesigns oder direkte Befehls-
sequenzen abarbeiten. Die Kom-
mandozeile ist vollstaindig mit
den Direkttasten und den Magic
Sheets integriert, wodurch nahtlos
mit der Tastatur und/oder Touch-
screen-Steuerung gearbeitet wer-
den kann.

Zubehor:

RVI3 und RPU3

Das neue Remote Video Interface
Net3 RVI3 kann als Zubehor mit
Eos Ti oder anderen Konsolen der
Eos-Linie eingesetzt werden und
bietet Funktionen fir Monitor-Mit-
schau sowie lokale Bedienfunktio-
nen. An das 19-Zoll-Einbaugerat
konnen bis zu drei DVI/SVGA
Monitore (auch Single- oder Multi-
touch moglich) angeschlossen
werden.

Der Lastverteiler von Gerriets

Die neue RPU3 unterstitzt wie
das RVI3 drei externe DVI/SVGA-
Monitore in der Ausfihrung als
konventioneller Monitor, Single-
oder Multitouch. Die Eos RPU3
kann als Haupt- oder Backup-
Steuerung in Eos Ti-, Eos- und
Gio-Steuersystemen  oder als
eigenstandiger Playback-Control-
ler eingesetzt werden.

Feg Serean

»Fog Screen*

Dies ist eine wirklich verbliiffende
Entwicklung: eine  Projektions-
wand, die aus purem Wasser-
Nebel besteht, durch die man
daher einfach durchgehen kann!

Der Nebel bildet sich unmittelbar
nach dem Einschalten und ver-
schwindet nach dem Ausschalten.
Man kann also darauf projizierte
Dinge buchstéblich in der Luft
verschwinden lassen.

Lastverteiler

Gerriets zeigte auf seinem Stand
eine genial einfache Lsung, wie
man hohe Lasten dennoch pro-
blemlos heben kann: Durch das
Aufteilen der Last auf mehrere
Winden mittels der am Messe-
stand vorgestellten Vorrichtung.

KEABEaY,

Flexibles Array
Lautsprecherelement
wAnakonda KAN200*

Ein hochinteressantes Produkt in
einem bis dato nicht dagewesenen
Design zeigte die Firma K-Array,
die sich auf kleinste Lautsprecher
spezialisiert zu haben scheint: Eine
bandférmige, flexible ,Lautspre-
cherschlange” mit einer Lénge von
je 2 Metern, die in ihrem Inneren
lauter Miniaturlautsprecher enthalt.
Die Flexibilitat war verbliffend. Da
dies natlirlich eher Hochtonlaut-
sprecher sind, wird empfohlen,

Die Nebelwand entsteht soeben
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Farbige Projektion auf die Nebelwand



Die flexible Lautsprecher-
schlange KAN200

den KAN200 mit einem Basslaut-
sprecher, dem aktiven KMT12, zu
betreiben. An ihn kénnen 8 Stiick
KAN200, in Kette hintereinander
geschaltet, angeschlossen wer-
den, sodass ,Schlangen” von 16
Metern Lange gebildet werden
konnen.

Die Einsatzmoglichkeiten sind
vielféltig,  beispielsweise  als
durchgehendes Front Fill entlang
der gesamten Bihnenkante. Das
Burgtheater hat angeblich bereits
Interesse angekindigt.

In Osterreich werden die Produkte
exklusiv von der Fima Musik Lenz
vertrieben.

Der Einsatz ist sowohl im Innen-
raum als auch im AuBenbereich
maglich. Der KAN200 wird in zwei
Farben, schwarz und weil3 gelie-
fert.

Musik Lenz GmbH & Co. KG
Hofmannsthalstrasse 38,

A-5751 Maishofen

Mobil: +43 664 886 14077

Fax: +43 5352 20210
www.musik-lenz.at
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K&F SEQUENZA 5

Auf der Prolight+Sound wurde
der neue SEQUENZA 5 erstmalig
offentlich prasentiert. Das kom-
pakte Line-Array-System ist die
kleine Schwester der bekannten
SEQUENZA 10-Box.

Das patentierte  Rigging-Sys-
tem ,Snap&Fly”, mit dem der
SEQUENZA 10 innerhalb kirzes-

So flexibel ist der KAN200

ter Zeit geflogen werden kann,
wurde weiter verfeinert und fir
die Anwendung bei einem kleinen
Line Array verbessert.

Das SEQUENZA 5 wurde akus-
tisch auch fiir ein Zusammenspiel
mit SEQUENZA 10 entwickelt.
Ein Downfill-Adapter erméglicht
es, bis zu 3 Einheiten unter das
SEQUENZA 10 zu positionieren.
Das mit 4 x 5” und 3 x 1" Neo-
dymtreibern bestiickte System
wird 1-Weg passiv angesteuert
und verflgt (ber erstaunliche
,Full-Range’-Qualitaten. Es kon-
nen bis zu 4 Elemente an einem
Kanal des K&F-System-Racks -
oder bei Installationen — an einem
Kanal des TOPAS betrieben wer-
den. Passend zu den 100° x 15°
abstrahlenden SEQUENZA 5 W,
wurde der SEQUENZA 5 B Flug-
bass entwickelt. Dieser 1 x 12"
Subwoofer stellt die ideale Kom-
plettierung dar und erganzt im
Systemverbund die nétige Tief-
tonperformance bei Live- und
Hochpegelanwendungen.

SEQUENZA 5 ist also ein kompak-
tes und innovatives Line Array, das
in mobilen Live-Anwendungen
und in Installationen, fliegend
oder im Groundstack, perfekt ein-
gesetzt werden kann. Das unauf-
fallige Flugsystem ist weitgehend
verdeckt an den Seitenflachen
und der Riickseite integriert und
ldsst das gesamte System sehr
elegant erscheinen.
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Auch der SEQUENZA 5 hat das patentierte Rigging-System
~Snap&Fly”

Der Bereich ,InstallSound’ wurde
um die neuen Produkte SONA 6
(bestiickt mit 6,5"/1"), SONA 8
(8"/1") und SONA Sub I (2 x 8")
konsequent erweitert. Die neuen
Holzgehduse im Design der
SONAS5  verfligen  riickseitig
ebenfalls tiber eine stabile Kugel-
gelenkhalterung. Die versenkten
Speakon und Phoenix-Anschliisse
werden mittels einer Abdeckplat-
te elegant verdeckt.

Der Subwoofer SONA Sub |l
dient zur Tieftonerganzung und
kann aufgrund der zwei akus-
tisch getrennten 8”-Chassis auch
2-kanalig betrieben werden.

Optional werden die Modelle
SONA Sub und SONA Sub II mit
passiver Frequenzweiche angebo-
ten und erméglichen dadurch kos-
tenglinstige Anwendungen ohne
zusatzliche Verstarkerelektronik.

-5 SONAG

S0NA B

SO
85 (

Die SONA-Serie (SONA 8, 6 und 5)
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Lichtstellpult M6

Das M6 ist das neue Flaggschiff
in der Reihe der Lichtstellpulte
der Martin M-Serie. Mit ihrem
innovativen Design bietet die
Mé Leistung, Flexibilitdt und die
bekannt einfache Bedienung der
M-Serie-Software. Mit 44 direkt
abrufbaren Playbacks, Onboard-
Processing fir bis zu 64 DMX-
Universen, 2 tageslichttauglichen
Multi-Touchscreens, 17 Encodern
ist die M6 weit mehr als nur ein
Lichtstellpult.

Das neue Lichtstellpult M6 der
Martin M-Serie

Sennheiser

Drahtloses Sennheiser-
PA-System LSP 500 PRO

Auf das neue drahtlose Soundsys-
tem LSP 500 PRO des Audiospe-
zialisten Sennheiser hat der Markt
schon lange gewartet. War doch
sein Vorgangermodell schon in
die Jahre gekommen.

Mit dem innovativen kabellosen
PA-System ist die Beschallung
fur jede Veranstaltung im Hand-
umdrehen installiert. Zum einen
erspart der drahtlose LSP 500
PRO das zeitraubende Verlegen
von Kabeln, zum anderen bietet
Sennheiser zusatzlich eine App
an, mit der bis zu 20 Lautsprecher
gleichzeitig ferngesteuert werden
kénnen.

Einfache Steuerung per App
Die gesamte Steuerung der
Beschallungsanlage erfolgt Uber
die App LSP 500 PRO, die somit
die Funktion eines Mischpults
Ubernimmt. Egal ob Lautstar-
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groBes Interesse

ke, Equalizer oder Delay: Mit
der Sennheiser-App lassen sich
alle Klangeinstellungen einfach
regeln. Die Konfigurationen kon-
nen dabei sowohl fiir
einzelne oder gruppierte
Lautsprecher als auch fir
die an die Boxen ange-
schlossenen Audioquellen
vorgenommen werden.
Jeder Sennheiser LSP 500
PRO kann drei Empfanger
fur drahtlose Mikrofone
aufnehmen, Uberdies ver-
flgt er Uber eine kombi-
nierte Buchse fir 6,3 mm
Klinkenstecker und XLR3-
Stecker fiir den Einsatz eines
kabelgebundenen Mikrofons. Der
vielseitige Lautsprecher ist zudem
mit je einer Schnittstelle fir USB
und Bluetooth sowie einem AUX-
Eingang und AUX-Ausgang aus-
gestattet. Sobald mehr als ein
Lautsprecher eingesetzt  wird,
kann der Techniker einen beliebi-
gen LSP 500 PRO als Master defi-
nieren und Uber eine Funkstrecke
mit den anderen Lautsprechern
als Slaves verbinden.

Injedem LSP 500 PRO ist ein Music-
Player eingebaut, lber den Songs
dank der USB- oder der Blue-
tooth-Schnittstelle direkt abge-
spielt werden kdnnen. Zusatzlich
verfigt der Music-Player (ber
eine praktische Aufnahmefunk-
tion, mit der zum Beispiel wichti-
ge Vortrage unmittelbar auf einem
USB-Gerat aufgezeichnet werden
kénnen. Unabhdngig von der
Anwendung liefert der LSP 500
PRO die von Sennheiser gewohn-
te Klangqualitat, die nicht nur eine
optimale  Sprachverstandlichkeit
der Redner garantiert, sondern
auch fir guten Sound bei musika-
lischen Einlagen sorgt. Gedacht
ist dieses Drahtlos-System fur
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Das drahtlose PA-System LSP 500 PRO erweckte

Veranstaltungen wie zum Beispiel
Kongresse, Galas oder etwa Pres-
sekonferenzen.

Betriebssicherheit durch
zwei Akkus

Das drahtlose Sennheiser-Sound-
system nimmt zwei Akkus auf,
nutzt fiir die Energieversorgung
jedoch jeweils nur einen Akku.
Das sorgt fur Betriebssicherheit
und eine Laufzeit der LSP 500 PRO
von bis zu sieben Stunden. Durch
den Einsatz von zwei Akkus ist es
zudem mdglich, einen der Akkus
wahrend des laufenden Betriebs
zum Aufladen auszutauschen. Die
Sennheiser-App zeigt kontinuier-
lich den aktuellen Ladestand bei-
der Akkus eines Lautsprechers an,
damit der Techniker den Uberblick
lber die Stromversorgung behalt.
Steht ein Akku kurz vor der Entla-
dung, sendet die App sofort einen
Warnhinweis.

Der LSP 500 PRO ist mit den
Mikrofonen der Sennheiser-Serien
evolution wireless 100, 300 und
500 kompatibel. Zu jedem LSP
500 PRO wird ein Staubschutz
mitgeliefert. Als Zubehor bietet
Sennheiser Uberdies eine gepols-
terte Schutzhille und eine Trans-
porttasche mit Rollen an.

Der LSP 500 PRO kann drei Mlkrofonempfanger
aufnehmen. Das Ausstellungsgerat war nur mit
einem bestiickt

Der Sennheiser-Lautsprecher LSP
500 PRO wird ab Sommer 2013
verfiigbar sein, die kostenlose App
LSP 500 PRO ist ebenfalls ab Som-
mer im iTunes Store erhaltlich.

Tlnimiz

Movecat Federzug-
Kabeltrommel
Die Movecat FLT-Serie erfillt
die Anforderung an die mobile,
dynamische Kabelzufiihrung bei
Moving-Elementen im Entertain-
ment-Bereich. Die erste Serie
verfiigt liber 6 Lastkreise mit bis
zu 16A und zwei DMX/AES/EBU-
Kreise. Somit kénnen die Trom-
meln fir unterschiedliche Einsétze
wie
¢ 6 x Dimmerkreise mit 2 x DMX
fur Scheinwerfer oder
® 6 x Lautsprecherkreise mit 2 x
NF-Kreisen fir Line-Arrays oder
¢ 2 x 16 A CEE mit 2 x DMX/AES/
EBU fur Moving-Lightsysteme
oder Aktiv-Line-Arrays einge-
setzt werden.
Verfigbar sind sie mit Wickel-
langen von 9 bis 24 Meter und
mit umfangreichem Zubehor wie
Montagerahmen mit Montage-
moglichkeiten an Traversen in
zahlreichen Einbaulagen, Kabel-
fihrmodule, Cases etc.

Die neue Federzug-Kabeltrommel von Movecat




